Punkt B/BC/BE/BAR

Urzadzenia HRV zgodne ze sterownikami urastat® i
auramode®
HRV1.25 Q Plus ECO TP416B
HRV1.35 Q Plus ECO TP418B
HRV1.6 Q Plus ECO TP419B
HRV1.75 Q Plus ECO TP414B
HRV2 Q Plus ECO TP411B
HRV2.85 Q Plus ECO TP417B
w tym auramode
Urzadzenia HRV zgodne ze sterownikiem auralite® HRV3 Q AR Plus ECO TP412BAR
HRV1.25 Q Plus ECO TP406HMB Urzadzenia HRV do zimnych klimatéw
HRV1.35 Q Plus ECO TP408HMB HRV1.35 Q Plus ECO TP418BC
HRV1.6 Q Plus ECO TP409HMB HRV1.6 Q Plus ECO * TP419BC
HRV1.75 Q Plus ECO TP404HMB HRV2 Q Plus ECO TP411BC
HRV2 Q Plus ECO TP401HMB HRV2.85 Q Plus ECO TP417BC
HRV2.85 Q Plus ECO TP407HMB HRV3 QPlusECO TP412BC
HRV3 Q Plus ECO TP402HMB Urzadzenia HRV do zimnych klimatéw Enthalpy
HRV1.35 Q Plus ECO Enthaply TP418BE
HRV2 Q Plus ECO Enthalpy TP411BE
HRV1.35 Q Plus ECO Enthalpy TP408HMBE HRV3 Q Plus ECO Enthalpy TP412BE

HRV2 Q Plus ECO Enthalpy TP401THMBE
* Wytacznie na specjalne zamdwienie

Urzadzenia wentylacyjne z odzyskiem ciepta

Zgodne z urzagdzeniami HMB
auralite® TP518

System .

Diodowy wskaznik stanu

Instrukcja obstugi produktu

i MMTiton

systemy wentylacyjne




Ostrzezeniazinformacjeiswytyczne,doty.cZa CE mummmmn
bezpieczenstwa

Wazne informacje

Wazne: niniejsze instrukcje nalezy przeczytac w catosci przed montazem urzadzenia

1. Instalacje urzadzenia oraz akcesoriéw nalezy przeprowadzi¢ w czystym i suchym miejscu, w
ktorym zapylenie oraz wilgotnosc¢ sg na poziomie minimalnym; powierzy¢ zadanie osobie
wykwalifikowanej, posiadajgcej odpowiednie kompetencje.

2. Tainstrukcja obstugi przedstawia montaz urzadzenia wentylacyjnego z odzyskiem ciepta (HRV)

3. Cate okablowanie musi by¢ zgodne z przepisami I.E.E. dotyczagcymi okablowania oraz wszelkimi
stosownymi normami i przepisami budowlanymi.

4. Sprawdz urzadzenie i elektryczny kabel zasilajacy. Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony,
musi zosta¢ wymieniony przez producenta, jego przedstawiciela serwisowego lub podobnie
wykwalifikowane osoby w celu unikniecia zagrozenia.

5. Urzadzenie jest dostarczane z tréjzytowym, elastycznym, przytagczowym przewodem sieciowym (w
izolacji PCW, brazowej, niebieskiej i zielono-zéttej, 0,75 mm?).

6. Urzadzenie musi by¢ podtgczone do miejscowego podwdjnego przetacznika biegunowego z
przerwa stykowga co najmniej 3 mm.

7. Urzadzenie musi by¢ uziemione.

8. Urzadzenia HRV1.25, 1.35, 1.6, 1.75, 2i 2.85 Q Plus odpowiednie do 230V ~ 50/60Hz z pojedyncza
faza i mocg bezpiecznika 3 A.

9. Urzadzenia HRV3 Q Plus, zasilane pradem jednofazowym 230V ~ 50/60 Hz z maksymalng
obcigzalnoscig bezpiecznika 5 A.

10. Sterowniki auralite® i aurastat®, dostep kabla sterujacego i komunikacyjnego odbywa sie przez
mocowane przepusty kablowe dla kabli o srednicy 3-6 mm.

11. Kabel sterujacy i komunikacyjny sterownikoéw auralite® i aurastat® — nieekranowany, czterozytowy
18-24AWG plecionka miedziana cynowana.

12. Kabla sterujacego i komunikacyjnego nie nalezy umieszcza¢ w odlegtosci mniejszej niz 50 mm od
metalowego korytka kablowego, w ktérym utozone sg przewody oswietleniowe badz zasilania
230V ani w tym korytku.

13. Sprawdzi¢, czy wszystkie dtawnice kablowe sg catkowicie dokrecone.

14. Urzadzenie nalezy przechowywac w czystym i suchym miejscu. Urzadzenia nie nalezy instalowa¢
w miejscach, w ktérych moga wystepowac:
nadmierne ilosci olejéw lub smarow;

« zrace lub fatwopalne gazy, ptyny badz opary;

« skrajne temperatury otoczenia wyzsze niz 40°C lub nizsze niz -5°C;
wilgo¢ lub wilgotnosc¢ przekraczajaca 90%.

15. Urzadzenie nie nadaje sie do instalacji na zewnatrz pomieszczen.

16. Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub psychicznych badz nieposiadajace odpowiedniego
doswiadczenia oraz wtasciwej wiedzy, jezeli s nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z tego urzadzenia i rozumiejg zagrozenia, ktére sie z tym wigza. Dzieci
nalezy nadzorowac, aby upewnic sie, ze nie bawig sie urzagdzeniem. Czyszczenia i prostych
czynnosci konserwacyjnych nie powinny wykonywac dzieci bez nadzoru.

17. Nalezy sie upewni¢, ze zewnetrzne kratki znajduja sie z dala od wszelkich kanatéw spalinowych,
zgodnie ze stosownymi przepisami budowlanymi.

18. Urzadzenia nie wolno podtaczac do suszarek ani okapédw kuchennych.

19. Nalezy podjac srodki ostroznosci, aby zapobiec powrotowi do pomieszczenia spalin z otwartego
urzadzenia spalinowego.

20. Przed wiaczeniem urzadzenia nalezy sie upewni¢, ze wszystkie kanaty, spust kondensatu i
powigzane z nimi rury sg wolne od zanieczyszczen i blokad.



Objasnienie symboli na urzadzeniu.

d

Nalezy przeczytac instrukcje obstugi.

Zagrozenie porazeniem elektrycznym.

Ogolne ostrzezenie dotyczace bezpieczenstwa.

=

Przed zdjeciem tej pokrywy nalezy odtgczy¢ zasilanie sieciowe.

Przed dotknieciem elementéw maszyny nalezy zaczekad, az sie catkowicie
zatrzymaja.

%@?

Przed zdjeciem tej pokrywy nalezy odtgczy¢ zasilanie

sieciowe.
&
Przed otwarciem przytaczy lub zdjeciem tej pokrywy

nalezy odfaczy¢ wszystkie obwody zasilajace.

Firma Titon zaleca:

W=

11.

Urzadzenie podfacza sie do systemu wentylacyjnego za pomoca elastycznego krééca o dtugosci okoto 200 mm.
Kazda uzywana rura elastyczna musi by¢ naprezona.

Miedzy urzadzeniem HRV a ostrymi tukami kanatéw wentylacyjnych nalezy zachowac¢ odstep co najmniej 200 mm.
Kanaty powinny by¢ zaizolowane w miejscach, w ktérych przechodza przez nieogrzewane obszary i luki
odpowiadajgce co najmniej 25 mm materiatu o przewodnosci termicznej 0,04 W/(mK), tak aby zmniejszy¢ mozliwos¢
tworzenia kondensatu. W miejscach, w ktérych kanat wychodzi na zewnatrz ponad poziom dachu, nalezy zaizolowac
odcinek powyzej dachu lub zamontowac syfon kondensatu.

Kanaty w obrebie ogrzewania domu miedzy zewnetrznymi przytaczami a przytaczami kanatéw czerpni i wyrzutni
urzadzenia nalezy zaizolowa¢ i dodatkowo pokry¢ paroizolacja na zewnatrz izolacji.

W miejscach, w ktérych kanaty przechodza przez bariery przeciwpozarowe, musza by¢ odpowiednio zabezpieczone
przeciwogniowo zgodnie z wymogami przepiséw budowlanych.

Kanatowy spust kondensatu musi by¢ zamocowany do pionowego kanatu wyrzutni.

Kanat musi by¢ zamontowany w taki sposéb, aby zminimalizowa¢ opér przeptywu powietrza.

Kanat podigczony do przytaczy czerpni i wyrzutni musi prowadzi¢ od/do atmosfery na zewnatrz obrebu budynku.
Potaczenia kanatowe z przytaczami kanatowymi urzadzenia nalezy zamocowac w sposéb gwarantujacy dtugotrwata
szczelnos$¢. W przypadku zastosowania krécca elastycznego nalezy zamocowac go opaska zaciskowa, przy czym nie
wolno jej zbyt mocno zaciskac.

Miedzy zewnetrznymi przytaczami czerpni i wyrzutni konieczny jest odstep co najmniej 2 m.
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Urzadzenia HRV to mechaniczne urzadzenia wentylacyjne z odzyskiem ciepta (Mechanical Ventilation with Heat Recovery,
MVHR). Sa przeznaczone do energooszczednej wentylacji mieszkan. Urzadzenia sa przeznaczone do wentylacji ciagtej

- wywiewania zuzytego, wilgotnego powietrza z tazienek, toalet, kuchni i pomieszczen gospodarczych. Podczas
wywiewania zuzytego powietrza wymiennik ciepta urzadzenia przekazuje ciepto, ktére bytoby zmarnowane, swiezemu
powietrzu wwiewanemu do fazienek i pokojow.

Zawartos¢ opakowania

Urzadzenie nalezy sprawdzi¢ przy odbiorze przesytki. Nalezy sie upewnic, ze nie jest uszkodzone i ze dostarczono caty
osprzet. Opakowanie zawiera;

= Urzadzenie HRV x 1.

= Wspornik montazowy X 2.

= Wspornik bezpieczenstwa x 1.

= Oliwa i nakretka do spustu kondensatu 15 mm lub 22 mm(HRV1.6) x 1.

= Sruby M6x10 mm z tbem stozkowym $cietym X 4.

= Podktadki M6 x 4.

= Zatyczki transportowe x 4, dostarczane zapakowane w przytaczach kanatowych.
= Instrukcja obstugi produktu x 1.

= Dokumentacja zgodna z dyrektywa EuP.

Wszelkie wady lub uszkodzenia nalezy natychmiast zgtosi¢ dostawcy.



Wymiary
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NIE WOLNO ZABUDOWYWAC URZADZENIA




0Nt Z
HRV1.25, 1.35, 1.6, 1.75, 2, 2.85 oraz 3 Q Plus

Nalezy zapozna¢ sie ze wskazéwkami i informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa wskazanymi w sekgji
Ostrzezenia, informacje dotyczace bezpieczenstwa i wytyczne, i
przestrzegac ich.

Nie wolno zdejmowac pokryw przytaczy do chwili podtaczania kanatéw.
Pokrywy przytaczy sa mocowane, aby chroni¢ urzadzenie przed
zanieczyszczeniem wnetrza urzadzenia, powodujacym blokady i uszkodzenia:

= Urzadzenie Titon HRV Q Plus jest przeznaczone do montazu na Scianie.
Powierzchnia montazowa musi by¢ wystarczajagco mocna, by utrzymac

urzadzenie.

=  Elementy elektryczne i spust kondensatu warto rozlokowa¢ podczas
pasowania urzadzenia.
= Upewnic sig, ze wokét urzadzenia HRV Q Plus jest wystarczajgco duzo miejsca na przyszte czynnosci konserwacyjne.

=  Nie wolno,zabudowywac” urzadzenia w sposéb utrudniajacy dostep w celu konserwacji i napraw.

Urzadzenie nalezy montowac pionowo i poziomo przéd do tytu i bok do boku.

1. Linie pozioma nalezy zaznaczy¢ na $cianie za pomocga poziomicy
alkoholowej. Linia ta bedzie sie znajdowac okoto 95 mm ponizej potozenia
gornej powierzchni zamontowanego urzadzenia (z wyjatkiem przytaczy
kanatowych).

2. Do zaznaczenia $rodkéw trzech otworéw mocujgcych nalezy uzyc jako
wzorca jednego ze wspornikéw montazowych.

3. Wywierci¢ otwory na mocowania. Nalezy zawsze stosowa¢ mocowania
odpowiednie do typu sciany.

4. Zamocowac jeden wspornik montazowy do sciany, strong oporowa u gory,
jak na rysunku.

5. Zamocowac pozostate wsporniki montazowe do urzadzenia za pomoca
dostarczonych $rub M6 i podktadek, strong oporowa u dotu. Nie dokrecac
$rub zbyt mocno.

6. Zamontowac urzadzenie, sczepiajac dwa wsporniki montazowe. Upewnic
sie, ze wsporniki sa dobrze sczepione.

7. Wspornik bezpieczerstwa MUSI zosta¢ zamontowany. Zamocowac dolny
wspornik bezpieczenstwa jak na rysunku przy uzyciu pozostatej sruby M6,
podktadki i odpowiedniego mocowania do sciany. W razie potrzeby nalezy
za wspornikiem bezpieczenstwa uzy¢ wypetnienia, aby wypoziomowa¢

urzadzenie.
uchwycie
$ciennym
Wyrézniony wspornik |

bezpieczenstwa




Spust kondensatu

Rure spustowa kondensatu nalezy zamontowac i podtaczy¢ do systemu odprowadzania zanieczyszczonej wody z
mieszkania zgodnie z odpowiednimi przepisami budowlanymi.

Rura spustowa kondensatu:

= Mocowanie przez tacznik zaciskowy 15 mm lub 22 mm (HRV1.6) (rura odptywowa przedstawiona bez izolacji dla
przejrzystosci), na podstawie urzadzenia

= Musi mie¢ odpowiedni syfon dziatajacy jako korek powietrzny

= Musi by¢ odpowiednio zamocowana i zaizolowana przy uzyciu rbwnowaznika co najmniej 25 mm materiatu
izolacyjnego o przewodnosci cieplnej 0,04 W/(mK), jesli ktdrakolwiek czes¢ rury przechodzi przez nieogrzewana luke.

= Musi by¢ zainstalowana ze spadkiem minimum 5° od urzadzenia.

=  Firma Titon zaleca zastosowanie membranowego zaworu $ciekowego zamiast konwencjonalnego ,mokrego” syfonu,
ktory moze wyschnac. W zwiazku z tym zamiast tradycyjnych syfonéw zalecany jest plastikowy samouszczelniajacy
zawor sciekowy Hepworth Hepv0 Hygienic, nr certyfikatu BRE 042/97.




tgczniki kanatowe

Nalezy zapoznac sie z ostrzezeniami, informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa oraz wytycznymi i przestrzegacich.

Urzadzenie HRV ma etykiety z ikonami wskazujacymi przytacza.
Jest bardzo wazne, aby przewody kanatowe podtaczy¢ do wlasciwych przytaczy zgodnie z ponizszymi ikonami.

WYWIEW Z MIESZKANIA - jest podtaczony do kanatu, ktérym powietrze wywiewane z,mokrych pomieszczen”
ptynie do urzadzenia HRV.

[>

PRZYLACZE WYRZUTNI - jest podtaczane do kanatu, ktérym zuzyte powietrze jest wywiewane z urzadzenia HRV
na zewnatrz budynku.

[©

NAWIEW DO MIESZKANIA - jest podfagczony do kanatu, ktédrym ogrzane $wieze powietrze ptynie z urzadzenia HRV
do pomieszczen mieszkalnych.

[+

PRZYLACZE CZERPNI - jest podtaczone do kanatu, ktérym nawiewane Swieze powietrze ptynie z zewnatrz
budynku do urzadzenia HRV.

Dostep do potaczen kablowych

Cate okablowanie musiby¢zgodne z przepisami l.E.E. dotyczacymi okablowania oraz wszelkimi stosownymi normami
i przepisami budowlanymi. Nalezy zapoznac sie z ostrzezeniami, informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa oraz
wytycznymi i przestrzegac ich.

Przedziat elektroniki jest montowany na goérnej czesci urzadzenia. Przedziat ma dwie zdejmowane pokrywy - przednia i
tylna. Pokrywe przednia nalezy zawsze zdejmowac przed pokrywa tylna; obie pokrywy sa mocowane czterema srubami.
Cate okablowanie nalezy poprowadzi¢ do przedziatu elektroniki przez otwory z uzyciem przepustéw kablowych.
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Sterowanie i funkcje

Urzadzenia auralite HRV Q Plus mogg by¢ sterowane za pomocg réznych beznapieciowych przetgcznikow i czujnikéw.
Ponizej przedstawiono elementy sterujgce i funkcje urzadzen auralite HRV Q Plus oraz sposéb sterowania nimi. Nalezy sie
upewnic, ze wszystkie elementy sterujgce sa prawidtowo oznaczone w sposéb jasno wskazujacy ich funkcje.

Pokrywy filtréw

Urzadzenia sa wyposazone w wymienne pokrywy filtréw na panelu przednim.

auralite®
Sterownik auralite® jest dostepny oddzielnie jako dodatek opcjonalny. Sterownik auralite® jest niskonapieciowym,
wbudowanym, diodowym, zdalnym wskaznikiem stanu systemu wentylacyjnego, pasujacym do standardowych
natynkowych lub podtynkowych puszek elektrycznych stosowanych w Wielkiej Brytanii. Wskaznik ma sze$¢ diod LED, ktére
wskazuja:
= Normalny State Swiatto — urzadzenie dziata z predkoscia stafa.

Migajace swiatto — urzadzenie dziata z predkoscig zmniejszona.
= Mréz Urzadzenie dziata w trybie automatycznego odmrazania.
= Filtr Wymagana wymiana filtréw.

Normalny  Mréz Filtr
o (o} ]

System

. ®
wentylacyjny

o (o} O
Zwigkszenie Lato Usterka
predkosci

Panel wskaznikéw sterownika auralite®

= Zwiekszenie predkosci State $wiatto — urzadzenie dziata z predkoscia zwiekszona.

Migajace swiatto — wtaczony jest alarm trybu zwiekszenia predkosci.
= Lato Urzadzenie dziata w trybie letniego bypassu.
=  Usterka Usterka urzadzenia - nalezy wezwa¢ montera.

Automatyczna predkos¢ zmniejszona

Tryb predkosci zmniejszonej stuzy do zmniejszania szybkosci wentylacji. Predkos¢ zmniejszona jest automatycznie
ustawiana na punkt srodkowy pomiedzy najmniejsza mozliwg predkoscia statg i wybrang predkoscia stata. Tryb predkosci
zmniejszonej mozna wiaczy¢, podtaczajac beznapieciowy przefacznik jednokierunkowy albo taczac z trybem predkosci
zwiekszonej za pomoca tréjpozycyjnego przetgcznika TP 508.

Predkos¢ stata

Predkos¢ stata to normalna, stata predkos¢ przeptywu powietrza wlotowego i wylotowego przez urzadzenia.

Predkos¢ zwiekszona z timerem nadbiegu

Tryb zwiekszenia predkosci zwieksza przeptyw powietrza wlotowego i wylotowego. Predkos¢ zwiekszong konfiguruje

sie za pomocg bezstopniowych, niezaleznych regulatoréw wentylatoréw oraz ustawienia timera nadbiegu w zakresie

od 0 do 60 minut. Predkosc zwiekszong moze wyzwala¢ dowolne urzadzenie wyposazone w beznapieciowy przetacznik
jednokierunkowy, takie jak czujnik ruchu, termostat, higrostat lub zwykty przetacznik jednokierunkowy. Jesli urzadzenie
zostanie pozostawione w trybie zwiekszonej predkosci (przetacznik blokujacy) na dtuzej niz 2 godziny, timer nadbiegu
zostanie wytaczony, wskutek czego urzadzenie HRV powrdéci do trybu predkosci statej, gdy zostanie zwolniony przetacznik
utrzymujacy urzadzenie w trybie zwiekszenia predkosci.
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Alarm trybu zwiekszenia predko$ci sterownika auralite®
Alarm trybu zwiekszenia predkosci to timer przeznaczony do zapobiegania nieumyslnemu pozostawianiu urzadzenia HRV

w trybie zwiekszenia predkosci na dtuzszy czas. Gdy urzadzenie HRV zaczyna pracowac w trybie zwiekszenia predkosci,
uruchamiany jest timer, a po 2 godzinach wigcza sie alarm trybu zwiekszenia predkosci. Alarm jest sygnalizowany
miganiem diody LED zwiekszenia predkosci na panelu wskaznikéw sterownika auralite®. Gdy alarm trybu zwiekszenia
predkosci zostanie wtgczony, timer nadbiegu jest wylgczany, wskutek czego urzadzenie HRV powraca do trybu predkosci
statej, gdy zostanie zwolniony przetacznik utrzymujacy urzadzenie w trybie zwiekszenia predkosci.

Letni bypass
Tryb letniego bypassu jest przeznaczony do dziatania w okresach goracych, gdy swieze powietrze mozna nawiewac
bezposrednio do budynku bez podgrzania zuzytym powietrzem wylotowym. Dziatanie trybu letniego bypassu jest

sterowane automatycznie. Mechanizm trybu letniego bypassu rozdziela zuzyte powietrze wywiewane z mieszkania wokét
komory cieplnej, dzieki czemu jego energia cieplna nie jest przekazywana swiezemu powietrzu wwiewanemu do budynku.

SUMMERboOst®

Dostepne jest opcjonalne urzgdzenie SUMMERboost®, ktére umozliwia prace z petng predkoscig zaréwno wentylatora
nawiewu, jak i wywiewu po wiaczeniu trybu letniego bypassu.

Domyslnie urzadzenie SUMMERDbooOst® jest wytgczone mostkiem bocznikujgcym - patrz Schematy potaczen kablowych.
Usuniecie mostka bocznikujacego wtacza urzadzenie SUMMERbooOst®.

Gdy urzadzenie SUMMERboost® jest wigczane przez tryb letniego bypassu, zwiekszeniu predkosci wentylatora mozna
zapobiegac recznie lub automatycznie.

Recznie - za pomoca przetacznika beznapieciowego podtgczonego kablem bezposrednio do ptytki drukowanej regulatora.
Automatycznie - za pomoca dedykowanego nasciennego termostatu pokojowego. Urzadzenie SUMMERboost® wtacza

sie tylko wtedy, gdy temperatura przekroczy ustawienie termostatu. Gdy temperatura pomieszczenia spadnie ponizej
ustawienia termostatu, urzadzenie SUMMERboost® nie wigcza sie.

Automatyczne odmrazanie
Podczas bardzo zimnych dni funkcja automatycznego odmrazania wykrywa temperatury grozace zalodzeniem wnetrza
urzadzenia. Funkcja ta zmniejsza predkos¢ wentylacji nawiewnej, aby zapobiec zalodzeniu wnetrza komory cieplne;j.

Funkcja automatycznego odmrazania zmniejsza predkos¢ przeptywu zimnego powietrza, co umozliwia cieplejszemu
powietrzu wylotowemu podwyzszenie temperatury w komorze cieplnej do poziomu uniemozliwiajgcego tworzenie
sie lodu. Gdy temperatury wewnetrzne wzrosng, funkcja automatycznego odmrazania z powrotem zwiekszy predkosc
przeptywu wentylacji nawiewnej do nastawy rozruchowej.

Wbudowany czujnik wilgotnosci

Urzadzenia sa wyposazone we wbudowany czujnik wilgotnosci. Czujnik ten monitoruje w trybie ciaggtym wilgotnos¢
wzgledna (RH) powietrza wylotowego i uruchamia tryb zwiekszenia predkosci, gdy wilgotnos¢ wzgledna wzrosnie ponad
ustawiong wartos¢ progowa. Punkt zadziatania czujnika wilgotnosci mozna ustawic¢ w zakresie od 55%RH do 85%RH i
konfiguruje sie go przy uzyciu niezaleznego potencjometru bezstopniowego.

Entalpiczne odzyskiwanie wilgoci
W urzadzeniach z sufiksem E stosowany jest entalpiczny rdzerh wymiennika ciepta, ktéry oprdcz ciepta odzyskuje takze

czes¢ wilgoci.

11



12



Y L KOsUEZa dze niaghRxxxxHMB/HMBE

Schematy potaczen kablowych

Wentylator zasilajacy

auralite®

Odtacznik dwubiegunowy  Bezpiecznik

L o ——

230V~

N (e,

Kabel zasilania nalezy oddzieli¢
od kabli komunikacyjnych.
Patrz,Wazne informacje’

Schemat potaczen kablowych zasilania 230 V~, nr ref. EE141

o  P— 12V
rrozmsprr g ——= A
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Podtaczenie sterownika auralite® do wskaznika, nr ref. EE180
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Podtaczenie sterownika auralite® do urzadzenia, nr ref. EE180

13



TYLKO.urzadzeniaghRxosREMBARMBE

Przetaczanie i sterowanie

Regulacja beznapieciowa
SUMMERboost® przy uzyciu
jednokierunkowego przetacznika
blokujacego.

TP 522

Przetacznik blokujacy SUMMERboost® i

Podtaczanie przetagcznika SUMMERboost®, nr ref. EE178

Beznapieciowe przetaczanie
predkosci zwiekszonej ptytki
drukowanej regulatora MVHR przy
uzyciu przetacznikdéw
jednobiegunowych TP502, TP503,

TP507 i/lub higrostatu pl e B SS IS IS SRS NS
TP500/TP501. =
Higrostat

TP500/TP501
Mozna uzy¢ maksymalnie 10\[ \l \l \l
przetacznikow o

jednobiegunowych lub I

higrostatéw.
Podtaczanie przetacznika zwiekszenia predkosci i higrostatu, nr ref. EE173

Beznapieciowe przetgczanie predkosci
zmniejszonej ptytki drukowanej
regulatora MVHR przy uzyciu
jednobiegunowego przefacznika
blokujacego i/lub beznapieciowych
stykéw przekaznika NO.

28 == @ l:l

ol
=N

Aby unikna¢ nieumyslnego
pozostawienia urzadzenia w trybie
zmniejszonej predkosci, zalecane jest
zamontowanie tylko jednego
przetacznika blokujacego.
Beznapigciowy przefacznik predkosci T\c

zmniejszonej lub styki przekaznika NO
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Przetaczanie i podtaczanie trybu zmniejszenia predkosci, nr ref. EE177
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POLOZENIA PRZELACZNIKA

1 - predkos¢ zmniejszona
2 — predkos¢ stata
3 - predkos¢ zwiekszona

TP 508
tacznik pokretny tréjpozycyjny

L ultu2U3

Przelaczanie i podiaczanie tacznika pokretnego tréjpozycyjnego TP 508, nr ref. EE175

Mostek bocznikujacy tryb
SUMMERboost® nalezy usuna¢ w
celu wtaczenia trybu
SUMMERboost®.

Mostek bocznikujacy SUMMERboost®

Mostek bocznikujacy SUMMERboost®

Regulacja beznapieciowa
SUMMERboost® przy uzyciu
termostatu pokojowego.

TP509
Termostat pokojowy

Podtaczanie termostatu SUMMERboost®, nr ref. EE178
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Rozruch,urzadzenRxoexEMBARMBE

Sterowanie

W celu osiagniecia predkosci przeptywéw zapewniajacych wystarczajaca wentylacje konieczne jest wyregulowanie
predkosci wentylatorow urzadzenia Titon HRV Q Plus. Urzadzenie Titon HRV Q Plus ma 2 standardowe ustawienia
predkosci wentylatoréw, ustawienie predkosci statej i ustawienie predkosci zwiekszone;j.

Predkosc stala i predkos¢ zwiekszong programuje sie, przestawiajac regulator w tryb programowania za pomoca
przetacznika programowania/dziatania oraz zmieniajac potozenie potencjometréw obrotowych.

Po wiaczeniu zasilania po raz pierwszy urzadzenie moze zacza¢ dziata¢ dopiero po uptywie czterech minut.

Przed pierwszym rozruchem nalezy ustawi¢ potencjometry predkosci statej na minimum, a potencjometry predkosci
zwiekszonej na maksimum albo zresetowac regulator.

»  Dziatanie
Przetacznik Potencjometry
programowania ) &®  Zwiekszenie predkosci
Timer
WiIgotnos’c’J va;;;);zx; VZ:?S;’J'ZE‘;’ @  Predkosc stata
O © @méb 63@ @ limernadbiegu trybu
— S~ zwiekszenia predkosci
O Czujnik wilgotnosci
0 Wentylator wyciaggowy
Wentylator zasilajacy

Identyfikacja sterowania

Parametry kontrolne

= Nie mozna ustawi¢ predkosci zwiekszonej nizszej niz predkos¢ stata.

= Nie mozna ustawic predkosci statej wyzszej niz predkos¢ zwiekszona.

= Wszystkie wejscia przetaczajgce s wylaczone, gdy przetacznik programowania/dziatania jest w potozeniu predkosci
statej lub zwiekszonej.

= Potencjometry regulacji predkosci sg wytaczone, gdy przetacznik programowania/dziatania jest w srodkowym
potozeniu dziatania.

Aby ustawienia rozruchowe zostaly zapisane w urzadzeniu, zasilanie urzadzenia musi by¢ wiaczone.

State predkosci nawiewu i wywiewu:

1. Przestawi¢ przefacznik programowania/dziatania w potozenie predkosci statej.

2. Obréci¢ potencjometr regulacji predkosci statej wentylatora nawiewnego, aby osiagng¢ wymagany staty przeptyw
nawiewanego powietrza.

3. Obroci¢ potencjometr regulacji predkosci statej wentylatora wywiewu, aby osiagna¢ wymagany staty przeptyw
wywiewanego powietrza.

4. Przestawié przefacznik programowania/dziatania w srodkowe potozenie, aby zakoriczy¢ rozruch.

Zwiekszone predkosci nawiewu i wywiewu:

1. Przestawic przefacznik programowania/dziatania w potozenie predkosci
zwiekszonej.

2. Obroci¢ potencjometr regulacji predkosci zwiekszonej, aby osiagnac
wymagany zwiekszony przeptyw powietrza.

3. Obroci¢ potencjometr regulacji predkosci zwiekszonej wentylatora
wywiewu, aby osiagna¢ wymagany zwiekszony przeptyw wywiewanego
powietrza.

4. Przestawic przefacznik programowania/dziatania w srodkowe potozenie,

aby zakonczy¢ rozruch.
Potozenia potencjometru
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Kasowanie wspomagania

Czujnik wilgotnosci

Timer nadbiegu trybu zwiekszenia predkosci mozna ustawi¢ w zakresie od 0
do 60 minut. Obréci¢ potencjometr, aby zmieni¢ czas nadbiegu. Mozna to
zrobi¢ w kazdej chwili.

70%
|

N rd

5507 -~ > 85%

Resetowanie requlatora

Punkt zadziatania czujnika wilgotnosci mozna ustawi¢ w zakresie od 55%RH
do 85%RH. Obrdéci¢ potencjometr, aby zmieni¢ punkt zadziatania. Regulacje
czujnika wilgotnosci mozna wykona¢ w kazdej chwili bez koniecznosci
przestawiania przefacznika programowania/dziatania.

Po zresetowaniu regulatora system wentylacji musi przejs¢

petny odbiér eksploatacyjny.

Procedura resetowania regulatora Titon HRV Q Plus jest prosta operacja sktadajaca sie z trzech krokéw. Urzadzenie musi

mie¢ wigczone zasilanie podczas procedury resetowania.

1. Obrdci¢ potencjometry predkosci statej nawiewu i wywiewu do kornca w lewo.

2. Obroci¢ potencjometry predkosci statej nawiewu i wywiewu do korica w prawo, przestawic przetacznik dziatania /
programowania z pozycji dziatania do pozycji predkosci statej, z potozenia predkosci statej do pozycji zwiekszenia
predkosci i z powrotem do pozycji dziatania. Aby ruchy resetowania przefacznika zostaty zarejestrowane przez
regulator, nalezy odczeka¢ dwie sekundy miedzy kazdym przestawieniem przetacznika. Resetowanie regulatora

zostato ukoniczone.

Resetowanie sprzetu

Niektore warunki (powtarzane przerwy w zasilaniu itd.) moga uruchomi¢ tryb automatycznej

ochrony silnika. W trybie tym praca silnikow wentylatoréw zostaje uniemozliwiona. W takiej sytuacji konieczne jest
zresetowanie sprzetu w celu przywrécenia normalnego trybu dziatania urzadzenia. W tym celu nalez wylaczy¢ zasilanie
urzadzenia na 5 minut. Przywrécenie zasilania po tym czasie zresetuje sprzet zaréwno silnika, jak i ptytki drukowane;j.
Resetowanie sprzetu nie ma wptywu na ustawienia rozruchowe.
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Punkt. OmowienieproduktugRxxxxB/BC/BE/BAR s

Sterowanie i funkcje

Urzadzenia TPxxx B, BC, BE i BAR sg programowane za pomoca sterownikéw Titon.

Entalpiczne odzyskiwanie
wilgoci

W urzadzeniach z sufiksem E stosowany
jest entalpiczny rdzerh wymiennika
ciepta, ktéry oprécz ciepta odzyskuje
takze czes$c wilgoci.

Timer nadbiegu trybu
zwiekszenia predkosci
Programowalny timer sterujacy
czasem, przez ktéry urzadzenie

HRV pozostaje w trybie zwiekszenia
predkosci po zwolnieniu wszystkich
przefacznikdéw zwiekszenia predkosci.

Timer zwtoki trybu
zwiekszenia predkosci
Programowalny timer, ktéry moze
stuzy¢ do opdzniania wiaczenia trybu
zwiekszenia predkosci urzadzenia
HRV po uruchomieniu przetacznika
zwiekszenia predkosci.

Wstrzymanie wspomagania
Zaprogramowany czas stuzacy do
zapobiegania przetaczeniu urzadzenia
HRV w tryb zwiekszenia predkosci albo
SUMMERboost®.

Wewnetrzny czujnik
wilgotnosci

Urzadzenie HRV ma czujnik wilgotnosci
wzglednej (RH). Czujnik wilgotnosci
wzglednej (RH), ktéry mozna
zaprogramowac do przetaczania
urzadzenia HRV w tryb zwiekszenia
predkosci.

Polecenie wymiany filtra
Urzadzenie moze wyswietla¢
ostrzezenie dotyczace filtra za
posrednictwem podtgczonego
sterownika

4 szybkosci wentylatora
Urzadzenie ma 4 programowalne
ustawienia predkosci. Wszystkie
predkosci umozliwiajg niezalezne
ustawienie predkosci wlotowej i
wylotowe;j

Tryb letni

Tryb letni polega na spowolnieniu lub
zatrzymaniu wentylatora wlotowego.
Zmniejsza to przeptyw powietrza z
czerpni do mieszkania. Tryb letni jest
wywotywany automatycznie lub przez
wejscie beznapieciowe.

18

Trybu letniego nie wolno wtaczac ani
instalowa¢ w mieszkaniach, w ktérych
uzywane sg urzadzenia z otwartym
kanatem spalinowym.

SUMMERboOst®

Urzadzenie SUMMERboost® umozliwia
prace z petna predkoscig zaréwno
wentylatora nawiewu, jak i wywiewu
po wiaczeniu trybu letniego bypassu.
Domyslnie tryb SUMMERboost® jest
wiaczony.

Letni bypass

Tryb letniego bypassu jest
przeznaczony do dziatania w okresach
goracych, gdy swieze powietrze mozna
nawiewac bezposrednio do budynku
bez podgrzania zuzytym powietrzem
wylotowym. Dziafanie trybu letniego
bypassu jest sterowane automatycznie.
Mechanizm trybu letniego bypassu
rozdziela zuzyte powietrze wywiewane
z mieszkania wokét komory cieplnej,
tak ze jego energia cieplna nie jest
przekazywana $wiezemu powietrzu
nawiewanemu do mieszkania.

Sterowanie nagrzewnica
kanatowa

Aby utrzymac predkosci przeptywu
wentylacji w przedtuzonych okresach
bardzo niskich temperatur, mozna
zastosowac urzadzenie sterujace
elektryczna nagrzewnica kanatows,
MAKS. 1800 W. Nagrzewnice
kanatowa wmontowuje sie pomiedzy
zewnetrznym wlotem powietrza a
przytagczem czerpni na urzadzeniu HRV.
W tych zastosowaniach nagrzewnica
stuzy do wstepnego podgrzewania
zewnetrznego powietrza wlotowego
przed wejsciem do urzadzenia HRV.

2 wejscia czujnika
proporcjonalnego

Umozliwia podtaczenie do urzadzenia
HRV czujnikéw srodowiskowych,
ktorych mozna uzy¢ do regulacji
proporcjonalnej predkosci wentylatora
urzadzenia HRV.

3 wejscia beznapieciowe
Umozliwia podtaczenie
jednobiegunowych przetacznikéw

astabilnych, przetacznikéw blokujacych
lub stykéw przekaznikéw NO do
urzadzenia HRV. Mozna ich uzywac do
przetaczania predkosci wentylatora lub
sterowania trybami SUMMERboost® i
letniego bypassu.

2 wejscia przetgcznika
napieciowego

Wejscia te stuza do przetaczania
urzadzenia HRV w tryb zwiekszenia
predkosci za pomoca przetaczanego
wejscia napieciowego.

Program odmrazania

Podczas bardzo zimnych dni program
odmrazania wykrywa temperatury
grozace zalodzeniem wnetrza
urzadzenia. Program zmniejsza
predkos¢ lub wytacza przeptyw
zimnego powietrza, co umozliwia
cieplejszemu powietrzu wylotowemu
podwyzszenie temperatury w
komorze urzadzenia do poziomu
uniemozliwiajacego tworzenie sie lodu.
Gdy temperatury wzrosna, program
odmrazania z powrotem zwiekszy
predkosc¢ przeptywu wentylacji
nawiewnej do nastaw rozruchowej.

Wiele wewnetrznych
czujnikdow temperatury

Urzadzenie mierzy w czasie
rzeczywistym temperatury powietrza
w czerpni i wyrzutni. Ponadto
monitorowana jest temperatura
komory cieplnej.



KO urzadzeniaghRxoB/BC/BE/BAR

Sterowanie komfortem dla
powietrza wlotowego
Urzadzenia TPxxx BC i BE przeznaczone
dla zimnych klimatéw sa wyposazone
w dodatkowe sterowanie predkoscia
wentylatora. Jezeli temperatura
powietrza dostarczanego do
mieszkania spadnie ponizej 10°C,
urzadzenie ograniczy predkos¢
maksymalng do 45%. Ponadto jezeli
temperatura powietrza dostarczanego
do mieszkania spadnie ponizej 6°C,
urzadzenie zatrzyma oba wentylatory.

Schematy okablowania urzadzen TPxxx B/BC/BE/BAR

Wentylator zasilajacy
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0-10V1/P2 ano||iSl] SWIL D/NAGRZEWNICA
vout|[[@
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0-10V I/P1 anb |1 L2 SWLIVE
Vout | [|S]]
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TEMPS g- S/BYPASS
TEMP2 g'
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O
iR : I =
SW2|ils L N= WEJSCIE ZASILANIA :j._ N 3
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Bezpiecznik Odfacznik
dwubiegunowy

Schemat potaczen kablowych zasilania, nr ref. EE167
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TYLKO.urzadzeniaghRxxB/BC/BE/BAR

Przetaczanie i sterowanie

Przetgczanie napieciowe (LS1, LS2) zwiekszenia predkosci
musi by¢ zasilane z tego samego obwodu, co urzadzenie.
Konieczne jest zainstalowanie 3-biegunowego (tylko LS1)

lub 4-biegunowego (LS1 i LS2) odfagcznika lokalnego. Obudowany
przekaznik (nr kat. TP505) moze by¢ niezbedny do przetgczania z innych obwodow.

czterobiegunowy

S/BYPASS

WENTYLATOR 2

WENTYLATOR 1

[
[
[
WL D/NAGRZEWNICA
[
L2 WIIVE Odtacznik _®

¢ Whytacznik Swiatta w
mokrym pomieszczeniu

Wytacznik swiatta w kuchni

_®_o
\

, I
N= WEJSCIE ZASILANIA ==

[ —
@™ @

Bezpiecznik Odfacznik
dwubiegunowy

— Z
230V~

Kable zasilajace z wejsciami przetacznikoéw, nr ref. EE166




RKOurzadzeniaghRxxB/BC/BE/BAR

Domysline potozenia przetacznika

SW1 - beznapieciowy — zwigkszenie predkosci w kuchni.

SW2 - beznapieciowy — zwigkszenie predkosci w mokrym pomieszczeniu.
SW3 - beznapieciowy - regulacja SUMMERboost.

(@)
A2 | [ SWiL
0-10V I/P2 cnD|||S]] L D/NAGRZEWNICA
vout | [|@] L5
All
0-10v I/P1 arp | 2 SWLIVE
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TEMP3 g S/BYPASS
TEMP2[[|€]|
TEMP1 %’ WENTYLATOR 2
rRH|[4]]
2 WENTYLATOR 1
L.\. SW.3 N
(@)
L\. W2 . WEJSCIE ZASILANIA
LC\\\\O Sy S n s =

Wejscia przetacznika beznapieciowego, nr ref. EE163

Domysline potozenia przefacznika

LS1 - 230V~ - zwigkszenie predkosci w kuchni

LS2 - 230 V~ - zwigkszenie predkosci w mokrym pomieszczeniu

Przetaczanie napieciowe (LS1, LS2) zwiekszenia predkosci musi by¢ zasilane z tego samego obwodu, co urzadzenie.

P
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Wejscia przetacznika napieciowego, nr ref. EE163
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Czujniki zewnetrzne

Kazdego z tych uktadéw przetacznika mozna
uzy¢ w wejsciach przetacznikéw SW1 do SW3, w
zaleznosci od ich konfiguracji i typu regulatora
MVHR.

123

>
! !

'

Beznapieciowe przetaczanie wzmocnienia MVHR
przy uzyciu jednobiegunowych przetacznikow
TP502, TP503, TP507 i/lub higrostatu
TP500/TP501.

Mozna uzy¢ maksymalnie 10 przetacznikéw
jednobiegunowych lub higrostatéw.

;/_—lvz

1

Regulacja beznapieciowa SUMMERboost® przy
uzyciu termostatu pokojowego. Termostat
pokojowy TP509

v
Przefgcznik blokujacy trybu letniego TP506 /
przefacznik blokujacy trybu SUMMERboost®
TP522.

Y1 Y2

L

Uruchamianie beznapieciowe trybu letniego przy
uzyciu termostatu pokojowego. Termostat
pokojowy TP509

o B o
1721 L LY
A2 |[[@ S
0-10V1/P2 GND % I:' \IE EW/LD/NAGRZEWNICA
ut
Al J LS2
0-10V I/P1 c\D '%‘ B |12 swuve
VOut | U | : —
@)
SW1 SW2 SW3 I
17 17 TEMP3 g > S/BYPASS
TEmP2| 8]
TemP1| 8] | WENTYLATOR 2
rRH|[[€]]
ISt WENTYLATOR 1
Swen4
O —
o "
Swen|f4 H o WEJSCIE ZASILANIA
SW. g O () al]
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Potozenia przetaczania facznika pokretnego tréjpozycyjnego TP508
1 - predkos¢ zmniejszona

2 - predkos¢ stata

3 - predkos$¢ zwiekszona

Aby ta konfiguracja dziatata prawidtowo;
S1-1 nalezy ustawic na przefacznik zwiekszenia predkosci w

kuchni lub mokrym pomieszczeniu, o
S1-2 nalezy ustawi¢ na przefacznik zmniejszenia predkosci. a2 |
0-10V /P2 cnD||(|S]] EW/LD/NAGRZEWNICA
vout | [[@] Ls2
Al
0-10V I/P1 arp | o SWLIVE
vout | [|S]]
@)
TEMP3 g- S/BYPASS
TEMP2|[[]]
TEMP1 %’ WENTYLATOR 2
rRH|[4]]
“l WENTYLATOR 1
sw3||[€
U3 (@ .
u2 | O
Uli@ SW2lis WEJSCIE ZASILANIA
L @ SW.1 S

Ztacza tacznika pokretnego tréjpozycyjnego, nr ref. EE162

Jesli czujniki sa wyposazone w przetaczniki, musza by¢ przetaczone na prad staty

Czujnik pomieszczenia 2

' >4 Napiecie wyjsciowe = 24V DC <
(Domyslny Cz.ujn'k cozw taczne obcigzenie czujnika nie T .
pomieszczeniu TP541 RSC) moze przekroczy¢ 4W. | o M ‘} o
AO1 (@ ooy Ll ! S SWiL
GND [Q}—r 0=10Val/P2=GNp % |:| EIH L D/NAGRZEWNICA
i © S Ls2
Vin % ——0-T0V-/Pi-ae ] S K s SWLIVE
@) @)
Czujnik’ pomiefzgzen.ia L TEMP3 g S/BYPASS
(Domysiny czujnik wilgotnosci w TEMP2 g
pomieszczeniu TP542 RSH) TEMP1 g | : WENTYLATOR 2
S
AO1 [@ RH \
1 WENTYLATOR 1
GND % SW3 g_
Vin |@ O T I
Dodatkowe opcje: SW2 L WEJSCIE ZASILANIA
Czujnik jakosci powietrza TP540 RSQ Wil O n 0

Czujnik temperatury powietrza TP543 RST

Ztacza czujnika 0-10 V, nr ref. EE161
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Nagrzewnica kanatowa

Jezeli wymagane jest zastosowanie nagrzewnicy kanatowej, musi by¢ zamontowana w przewodach kanatowych z
atmosfery.

Uktad kanatéw
W celu zapewnienia doktadnego mieszania powietrza z atmosfery z powietrzem ogrzewanym przez nagrzewnice kanatowa
kanaty nalezy zamontowa¢, stosujac dwa tuki rurowe 90°, zgodnie z ponizszymi wymiarami.

M

>350mm

>500mm

Z

Przedstawiono lewostronne urzadzenie HRV
Nagrzewnice kanatowa nalezy zamontowac zgodnie z instrukcjami producenta.

Montaz czujnika

Czujnik TJ-K10K jest umieszczony w kanale prowadzacym do _

atmosfery (wylocie zuzytego powietrza).

1. W kanale nalezy wywierci¢ otwér @ 8,0 mm i umiesci¢ EPP 110
urzadzenia HRV w potozeniu przedstawionym na schemacie.

2. Czujnik nalezy zamocowac w kanatach za pomoca dwéch
Srub samogwintujacych @3,0 mm (musza by¢ odpowiednie
do materiatu, z ktérego wykonane sg kanaty), wykorzystujac T
dwa otwory w kotnierzu czujnika.

3. W celu uszczelnienia w kanale nalezy natozy¢ na zewnetrzna /

4

25

Srednice kotnierza odpowiedni srodek uszczelniajgcy.

4. W celu zapewnienia pomiaru temperatury w srodku kanatu
moze by¢ konieczna regulacja potozenia czujnika. Wymiary Lokalizacja sondy
ustalajace potozenie przedstawiono na schemacie.
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Nastawa nagrzewnicy kanatowej

Po umieszczeniu czujnika TJK10K przedstawiony sposéb nalezy wprowadzi¢ nastawe nagrzewnicy kanatowej wynoszaca
6°C, uzywajac potencjometru na przedniej pokrywie uktaddw elektrycznych nagrzewnicy.

Okablowanie

Instalator powinien zadba¢ o zamontowanie i stosowanie bezpiecznika o wtasciwej obcigzalnosci.

Nagrzewnica kanatowa

230V~

— Z

T

Odtacznik gezpiecznik
dwubiegunowy

Q
o]
Q
2]

o
o
O

Al2
0-10V I/P2 GND
VOut

Al LS2
0-10V I/P1 chD L7 SWLIVE

VOut

|:| @—'S‘VW‘L-— D/NAGRZEWNICA
S

o lesleseq o
EE (S

TEMP3

TCAADD

S/BYPASS

Sles

Typowe podtaczenie nagrzewnicy kanatowej
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Rozruch urzgdzen TPxxxB/BC/BE/BAR

Opcje regulatora HRV

Po zamontowaniu przewodoéw kanatowych i skompletowaniu urzadzenia HRV i system wentylacyjny musi przejs¢ rozruch i
konfiguracje przy uzyciu zgodnej jednostki interfejsu wyswietlacza Titon.

Dostepne sa nastepujace jednostki interfejsu wyswietlacza:

aurastat V*
aurastat VT *
auramode
aura-t

* Jednostki aurastat Vi aurastat VT nie sg zalecane do stosowania z modelami TPxxx BC/BE.

tabeli zastepujg ustawienia domyslne podane w innych instrukcjach obstugi produktu.
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Urzadzenia HRV sa dostarczane z wymienionymi ponizej domysinymi ustawieniami fabrycznymi. Informacje podane w

Konfigurowana pozycja Modele B Modele BCi BE BAR
PREDKOSC 1, zmniejszenie predkosci Wentylator 18 % 25 % 881/s
zasilajacy
Wentylator 18 % 25 % 781/s
wyciggowy
PREDKOSC 2, ciagta Wentylator 40 % 40 % 1791/s
zasilajacy
Wentylator 40 % 40 % 166 1/s
wyciggowy
PREDKOSC 3, zwiekszenie predkosci Wentylator 70 % 70 % 3111/s
zasilajacy
Wentylator 70 % 70 % 2991/s
wyciggowy
PREDKOSC 4, SUMMERboost® Wentylator 100 % 100 % 3921/s
zasilajacy
Wentylator 100 % 100 % 3921/s
wyciggowy
Kasowanie wspomagania Kuchnia 15 min 15 min 15 min
Mokre 15 min 15 min 15 min
pomieszczenie
Timer zwioki trybu zwiekszenia Kuchnia 0 min 0 min 0 min
predkosci Mokre 0 min 0 min 0 min
pomieszczenie
Wiaczenie/wytaczenie blokady Wylaczenie Wylgczenie Wytaczenie
zwiekszania predkosci
Czasy blokady zwiekszania predkosci Poczatek 23:00 23:00 23:00
Koniec 05:00 05:00 05:00
Interwat wymiany filtra 12 miesiecy 12 miesiecy 12 miesiecy
Timer nadbiegu trybu zwiekszenia Kuchnia 15 min 15 min 15 min
predkosd Mokre 15 min 15 min 15 min
pomieszczenie
Timer zwtoki trybu zwiekszenia 0 min 0 min 0 min
predkosci
Wiaczenie/wytaczenie alarmu Wiaczone Wiaczone Wiaczone
zwiekszania predkosci
Timer alarmu zwiekszania predkosci 2 godziny 2 godziny 2 godziny
Wiaczenie/wylaczenie trybu letniego Wytaczenie Wytaczenie Wyltaczenie
Tryb letni Wentylator 22 °C 22 °C 22 °C
wyciggowy
Wentylator 18 °C 18 °C 18 °C
zasilajacy




Konfigurowana pozycja Modele B Modele BCi BE BAR

Predkos¢ 0 % 0 % 0%
wentylatora
nawiewnego

Wiaczenie/wytaczenie letniego bypassu Wiaczenie Wiaczenie Wiaczenie
Letni bypass Wentylator 25 °C 25 °C 25 °C
wyciggowy
Wentylator 18 °C 18 °C 18 °C
zasilajacy
SUMMERboost® Wiaczenie Wiaczenie Wiaczenie
Wiaczenie/wylaczenie nagrzewnicy Wytaczenie Wiaczony Wiaczony
kanatowej
Nagrzewnica kanatowa Mréz Mréz Mréz
Histereza 1°C 1°C 1°C
Wartos$¢ progowa nagrzewnicy kanatowej 4 °C 4 °C 4 °C

Czujnik pomieszczenia 1

Niska nastawa 0060 0060 0060

Wysoka nastawa 0070 0070 0070

Czujnik pomieszczenia 2

Niska nastawa 0800 0800 0800

Wysoka nastawa 1400 1400 1400

Zwiekszenie predkosci z powodu Wytaczenie Wiaczone Wiaczone

wilgotnosci wewnetrznej

Nastawa zwiekszenia predkosci z 70 % 70 % 70 %

powodu % RH

Timer nadbiegu zwiekszenia predkosci z 15 min 15 min 15 min

powodu % RH

Histereza zwigkszenia predkosci z 1 % 1 % 1 %

powodu % RH

Nastawa mrozu 2 °C 2 °C 2°C

Tryb odmrazania Wytaczenie Wylaczenie Wylaczenie

Wiaczenie/wyfaczenie czujnika Wytaczenie Wytaczenie Wytaczenie

pomieszczenia 1

Typ czujnika pomieszczenia % RH % RH % RH

Punkt min. czujnika 0 V 0020 0020 0020

Punkt maks. czujnika 10V 0090 0090 0090

Wiaczenie/wylaczenie czujnika Wytaczenie Wytaczenie Wylaczenie

pomieszczenia 2

Typ czujnika pomieszczenia Co, CO, Co,

Punkt min. czujnika 0V 0450 0450 0450

Punkt maks. czujnika 10V 1850 1850 1850

Wejscie 1 przefacznika Kuchnia Kuchnia Kuchnia

Wejscie 2 przetacznika Mokre Mokre pomieszczenie | Mokre pomieszczenie
pomieszczenie

Wejscie 3 przetacznika SUMMERboost® SUMMERboost® SUMMERboost®

Przefacznik napieciowy 1 (LS1) Kuchnia Kuchnia Kuchnia

Przetacznik napieciowy 2 (LS2) Mokre Mokre pomieszczenie | Mokre pomieszczenie

pomieszczenie

Zresetowanie modeli BC lub BE do wartosci fabrycznych za pomoca sterownikéw aurastat V lub aurastat VT spowoduje
przywrécenie niekonfigurowalnych ustawien oraz ustawierh domyslnych (powyzszych) do wartosci dla modelu B. W celu
utrzymania prawidtowego funkcjonowania jako urzadzen przeznaczonych do zimnych klimatéw bedzie wymagane
przeprogramowanie urzadzen przez producenta do ustawien wtasciwych dla modeli BC i BE.
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Konserwacja okresowa

Wszystkie urzadzenia wentylacyjne wymagaja konserwacji okresowej. Konserwacje okresowa, z wyjatkiem wymiany
filtréw, moze wykonywac jedynie odpowiednio wyszkolona, kompetentna osoba.

OSTRZEZENIE: Urzadzenie jest zasilane pradem zmiennym o napieciu 230 V i zawiera wirujace czesci mechaniczne.
Przed przystapieniem do jakichkolwiek czynnosci serwisowych lub konserwacyjnych urzadzenie nalezy
ODLACZYC od sieci zasilajacej i odczekaé wystarczajaco ditugo, by zatrzymaly sie wszystkie ruchome czesci.
Jedli zamontowana jest nagrzewnica kanatowa lub stosowane jest przelaczanie napiecia w celu sterowania
zwiekszeniem predkosci, urzadzenie moze mie¢ wiele podtaczen do zasilania.

Zdejmowanie pokrywy przedniej

1. ODtACZYC urzadzenie od sieci zasilajacej i odczeka¢ wystarczajaco diugo,
tak aby wszystkie ruchome czesci sie zatrzymaty.

2. Poluzowa¢ dwie $ruby narozne znajdujace sie z przodu pod spodem
urzadzenia. &8

3. Catkowicie wyja¢ srodkowa $rube.

Catkowicie zdjag¢ przednig pokrywe, odciagajac jg u dotu urzadzenia i \
podnoszac. Ny

Pokrywe zaktada sie w kolejnosci odwrotnej niz powyzej. Przed dokreceniem
srub nalezy sie upewnic, ze jest prawidtowo zatozona u géry.

Czyszczenie wnetrza

Aby uzyskac najlepsze wyniki:

1. Wysunac ramki filtrow zamontowane po obu stronach wymiennika ciepfa
2. Ostroznie usuna¢ odkurzaczem wszelki kurz z powierzchni wymiennika

ciepfa, wnetrza urzadzenia i bocznika (jesli jest zamontowany)
Nie stosowa¢ wody ani zadnych innych ptynéw

Czyszczenie zewnetrznych powierzchni urzadzenia
Aby uzyskac najlepsze rezultaty, nalezy uzy¢ czystej i wilgotnej szmatki. Nie
stosowac srodkéw Sciernych, rozpuszczalnikdw ani zadnych innych ptynéw.

Taca ociekowa

Jedli taca ociekowa jest peknieta, nalezy zamoéwié i zamontowa¢ nowa tace.

HRV1, 1.25i1.35 QPlus Nr kat. XP40042/012

HRV1.6 Q Plus Nr kat. XP4010649/012

HRV 1.75,2,2.85i3 QPlus Nr kat. XP40142/012
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Wymiana filtrow

Filtry nalezy wymieniac raz na rok lub czesciej, w zaleznosci od warunkéw otoczenia. Sterownik aurastat® zasygnalizuje
wymagana wymiane filtréw zgodnie z ustawieniem interwatu wymiany filtrow. Wymienne filtry sa dostepne w witrynie
Titon Direct. www.titondirect.co.uk

Titon HRV Q Plus Filtry sg dostepne w dwdch odmianach, G3 i G4. Materialy filtracyjne nalezy wymieniac na identyczne.

Numery katalogowe filtréw zawiera ponizsza tabela. Numer katalogowy urzadzenia widnieje na etykiecie z numerem
seryjnym zamocowanej z przodu na wierzchu urzadzenia.

Filtry G3 — obie powierzchnie biate. Filtry G4 — jedna powierzchnia biata, druga niebieska.

Zestaw filtréw G3 Zestaw filtrow G4
Model Numer katalogowy . .
2 filtry w ramie 2 filtry w ramie

TP406x
HRV1.25 Q Plus TP416x

P08 XP40032/099 XP46022/099

X

HRV1.35 Q Plus TP418x

TP4
HRV1.6 Q Plus 09x XP2010671/099 XP2010897/099

TP419x

TP404x
HRV1.75 Q Plus TPa14x

TP401x
HRV2 Q Plus TP411x

TPa07 XP40133/099 XP46133/099

X

HRV2.85 Q Plus TP417x

TP402x
HRV3 Q Plus TPa12x

Wymiana filtréw

1.
2.
3.

5.

Zdja¢ przednia pokrywe lub pokrywy filtréw.
Wysun filtry.
W modelach HRV 1.6, 1.75, 2, 2.85 i 3 Q Plus stosowane sa nieréwne filtry. Zapamietac, z ktérej strony znajduje sie filtr z
krétszym materiatem filtracyjnym. Pofozenia filtréw sg oznaczone na urzadzeniach.
Filtr z krétszym materiatem filtracyjnym

Wymienic¢ filtry, ostroznie wsuwajac filtry wymienne. Upewnic¢ sig, ze filtry sa we wtasciwych potozeniach. Potozenia
filtrow sa oznaczone na urzadzeniach.

Zatozy¢ przednia pokrywe lub pokrywy filtréw.

Resetowanie powiadomienia dotyczaceqo filtra sterownika auralite®

Upewnic sig, ze zasilanie urzadzenia HRV jest wiaczone. Aby skasowac powiadomienie dotyczace filtra sterownika
auralite®, nacisnag¢ przefacznik resetowania diugopisem lub podobnym przedmiotem i przytrzymac przez 10 sekund.
Przefacznik znajduje sie w matym otworze na przedzie sterownika auralite®. Wszystkie diody przez chwile zaswieca sie,
wskazujac powodzenie resetowania.
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Rejestr czynnosci serwisowych

Wykonawca Firma Data Uwagi
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Wykonawca

Firma

Data

Uwagi
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W przypadku pytan nalezy skontaktowac sie z instalatorem systemu.

Po zakonczeniu instalacji i pomysinej aktywacji systemu wentylacyjnego nalezy pamietac
o przekazaniu uzytkownikowi niniejszej broszury. Te instrukcje obstugi produktu nalezy
przechowywac w pakiecie informacji o domu i uzywac do rejestrowania czynnosci

serwisowych.

Instalator systemu:

Wazna informacja z zakresu ekologii dotyczaca tego produktu.

Ten symbol na tym urzadzeniu lub opakowaniu wskazuje, ze utylizacja urzadzenia po zakoriczeniu jego okresu
eksploatacji moze zanieczyscic¢ sSrodowisko. Nie wolno utylizowac urzadzenia jako nieposortowanego odpadu
miejskiego, nalezy je utylizowac w specjalistycznej firmie zajmujacej sie recyklingiem. To urzadzenie nalezy
zwréci¢ do dystrybutora lub lokalnej firmy recyklingowej. Przestrzega¢ lokalnych przepiséw dotyczacych
ekologii. W razie watpliwosci nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami wtasciwymi dla przepiséw o
utylizacji odpadéw.
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